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Pos.- Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe • Items marked thus () are not part of assembly shown • Les pièces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

1V = Verschleißteile • Wear parts • Pièces d'usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes • Parts of seal kit • Pièces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes • Parts of repair kit • Pièces de kit de reparation

= Sicherungsmittel 50 ml • Engineering adhesive 50 ml • Colle industrielle 50 ml Best.-Nr. 0000015
= Schmiermittel (säurefreies Fett) • Lubrication grease (acid-free)

Matiére graisse (sans acide) Best.-Nr. 0000025

WIWA • Gewerbestr. 1 – 3 • 35633 Lahnau, Germany
Tel. +49 (0) 64 41-6 09-0 • Fax +49 (0) 64 41-6 09-50
E-mail: info@wiwa.de • Internet: www.wiwa.de

Air Combi Pistole • Air Combi Gun • Air Combi Pistolet: 250bar

Bestell-Nr. • Order-No. • Référence: 0619094 Serie • Serie • Série: 001 Akt.: 12.91
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Düsentabelle • tip chart • tableau de buses

Düsenbohrung (mm) Bestell-Nr.
Order-No.
No. de comm.

0625183

0625191

0625205

0625213

0625221

0625248

0625256

0625264

0625272

0,23

0,23 S

0,28 S

0,28

0,28 B

0,33 S

0,33

0,33 B

0,38
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Pos. Best.-Nr. Stück
Pos. Order No. Pieces V1/D2/R3 Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
Code Référence Pièce

01 0624403 1 Packungsschraube komplett packing gland assembly vis de joint complet

bestehend aus: consisting of: comprenant:
0624292 1 Packungsschraube packing gland vis de joint
0624306 1 Dichtung gasket joint
0624314 1 Stopfbuchse gland presse-garniture
0624322 3 Dichtung gasket joint

02 0624152 1 Luftdüsenring retaining ring écrou de retenue
03 0630418 1 Vordüse pre-orifice ens. gicleur

ohne Abbildung not illustrated non illustré
0630416 1 Dichtung für Vordüse gasket for pre-orifice joint

04 0624357 1 Luftdüse komplett air cap assembly buse d'air

05 0624365 1 Nadelspitze komplett material needle assembly ens. aiguille
06 0624381 1 Farbnadel komplett material neddle valve assemb. pointeau complet
07 0624284 1 Drosseleinsatz restrictor insertion
08 0624373 1 Farbrohr fluid tube ens. tube

09 0624179 1 Bügelhülse trigger stud goujon
10 0624136 1 Bügelschraube trigger stem vis
11 0624195 1 Pistolenkörper komplett gun body assembly corps de pistolet complet
12 0624268 1 Druckfeder spring ressort
13 0624187 1 Farbmengenregulierschraube mat. valve control bouton de controle

14 0624233 1 Druckfeder spring ressort
15 0624241 1 Abschlußschraube air valve cap coiffé
16 0624225 1 Kegeldichtung valve head tête de vanne
17 0624217 1 Luftkolbenstange air valve vanne d'air
18 0624144 1 Dichtung gasket joint

19 0624160 1 Stopfbuchse gland presse-garniture
20 0624330 1 Abzugsbügel trigger gachette
21 0624209 1 Luftnippel air nipple raccord d'air




